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Departamento de Latin

Asignatura: Latin

Ciclo lectivo 2022

Aiio de cursada: 3° aiio

Latin Il

Carga horaria: 3 horas catedra semanales

1. Presentacion’

Latin es una asignatura que conjuga en el plan de estudios del Colegio
Nacional de Buenos Aires tanto un profundo valor tradicional como una critica
actualizacion del trabajo con las lenguas v los discursos en la escuela media.

En efecto, Latin constituye, por un lado, una via de continuidad en la
educacion que el Colegio Nacional de Buenos Aires brinda desde que se fundé en el
siglo XVIIi. La solida identidad de sus estudiantes a través de las generaciones tiene
en Latin uno de sus pilares mas evidentes. Las experiencias compartidas en Latin
adnan a la Juvenilia de ayer con la nueva Juvenilia no sclo a lo largo de la historia
nacional sino también con el estudiantado de otros modelos educativos prestigiosos
del ambito internacional.

Por otro lado, Latin aborda hoy su objeto de estudio enmarcandolo en los
avances tedricos que han desarrollado las Ciencias del Lenguaje en los siglos XXy
XX!. En el entramado interdisciplinar que resignifica a la Filologia en el campo del
Analisis del Discurso, el latin (y el griego antiguo) se define como lengua de corpus,
es decir como lengua de una serie de textos que son significantes para nuestra
sociedad. Se los entiende como tales porgue son fuentes de multiples discursos
(politicos, artisticos, filosdficos, técnicos, republicancs, liberales, paternalistas,
imperialistas, etnocentristas) que constituyen diferentes subjetividades en el
presente. Sin duda, forman parte de una memoria colectiva que favorece la
interpretacion critica de los discursos actuales. Incorporarlos a la memoria de cada
uno apunta a promover la asuncion explicita de un posicionamiento reflexivo frente a
los discursos heredados.

El estudio de la lengua latina se aborda, entonces, no como el de una lengua
muerta, sino como el de una lengua de la que derivan no solo la nuestra y muchas
otras, sino también formaciones discursivas que atraviesan culturas, incluso a

' El presente programa, actualizacion del que fuera elaborado durante 2018, bajo la coordinacién de la Mg. Sylvia
Nogueira, representa la continuidad de una linea de trabajo de una década de trabajo depariamental
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aquellas cuyas lenguas no derivan del latin. Introducir a estudiantes de escuela
media en la lengua latina y en practicas de traduccion apunta justamente a visibilizar
la lengua como una institucion social, ligada a una sociedad y una cultura gue nos
antecede, pero que es de otra época y de otro lugar; es familiar y ajena a la vez.
Esta perspectiva exhibe la lengua resistente al cambio pero transformandose
indefectiblemente a través del tiempo por la fuerza del uso y los discursos, historia
que demuestra que nada en las lenguas es natural e inmodificable. Circunstancias
como las presentes, en que diversos posicionamientos sobre los cambios del
lenguaje forman parte de luchas como las de los feminismos, ponen en mayor
evidencia la importancia del estudio del latin, que no es méas que estudiar la propia
lengua y cultura, pero con espesor histérico. Esta confrontacién de la lengua vy la
cultura latinas con nuestra actualidad contribuye a la construccién de la propia
identidad y a la reflexién sobre los ideales culturales, las concepciones de género,
las relaciones de poder. En este sentido, el estudio de Latin en la escuela media es
terreno fértili para la incorporacion de los contenidos del Programa Nacional de
Educaciéon Sexual integral (ESI), en tanto y en cuanto visibiliza la transmisién de
sistemas de valores arraigados en la lengua.

Se desprende de lo anterior que, dada la importancia de la lengua como
transmisora de cultura, en latin la traduccién es un contenido fundamental, si no el
principal. En esta asignatura, se apunta a visibilizar las traducciones (al producirlas,
leerlas o evaluarlas) para asi desmontar habitos de lectura que la transparentan,
ignorandola, como si fuera un cristal limpio que permitiera ver sin mediacion la
fuente (latina, griega o en cualquier ofra lengua desconocida). Latin se propone
mostrar que esa representacion de la traduccion implica ignorar la reformulacién que
cada tiempo o comunidad hace de los discursos heredados, apropiados o
impuestos. Al focalizar la traduccion como eje organizador del objeto de estudio de
esta asignatura, Latin se concentra en promover practicas de lectura, escritura y
oralidad atentas a la opacidad del lenguaje, a la orientacién argumentativa de todo
discurso en funcién de un auditorio, a la dimensién retérica de todo mensaje. El lugar
que tiene la traduccién en Latin es, en definitiva, otro rasgo que hace absolutamente
singular a esta asignatura en el plan de estudios de la escuela media nacional. Se
trata de un trabajo entre lenguas que se sostiene en la conviccién de que no hay
cultura sin los textos en lengua original, pero que ante la evidente imposibilidad de
conocerlas todas, privilegia la traduccién y despliega estrategias para visibilizarla,
con todo lo que esto significa en la actualidad.

En tercer afo, Latin refuerza los aprendizajes morfol6gicos de los cursos
anteriores y avanza en el conocimiento de la hipotaxis en indicativo. Se apunta a
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presentar fragmentos de fuentes que no requieren mayor adaptacién que el recorte
de enunciados y a automatizar parte del proceso de traduccion. Se pretende ir
liberéandolo progresiva y selectivamente del analisis morfosintactico exhaustivo,
dando lugar al trabajo con hipétesis interpretativas y reconocimiento de fraseos
asociados a actos de habla propios de determinadas situaciones comunicativas. El
objetivo ultimo es desplazar el esfuerzo interpretativo de los textos en lengua original
a cuestiones semanticas y discursivas con lectura critica de las entradas de
diccionarios. Latin Il profundiza la reflexion sobre los discursos narrativos
estudiados en cursos anteriores. Respecto de la Historia, se desplaza hacia otro
autor y otro género discursivo (Salustio y la monografia histérica); respecto de la
épica, aborda la latina (Eneida) atendiendo su absorcidn de otros geéneros literarios,
a su transtextualidad. Estas retomas de discursos analizados en cursos anteriores
se organizan para integrar los saberes elaborados a través de las cursadas, con
personajes y gestas que, como la de Eneas, se tienen en cuenta desde primer ano.
La orientacién argumentativa de todo discurso que se destaca en los andlisis de
textos desde Latin | tiene en Latin Il una primera sistematizacion al incorporar el
estudio de la Retérica antigua, uno de ios legados mas fecundos de Grecia y Roma.
Se atiende a preceptivas explicitas de la antigliedad y a discursos paradigmaticos
como los de Cicerdn. En el corpus de textos que se intenta proponer en Latin lll, la
mujer no es solo objeto de representacion sino también sujeto productor de discurso
a través de las palabras de las oradoras.

2. Objetivos

Que Ixs alumnxs:

1. elaboren traducciones de textos latinos originales o levemente adaptados
coherentes respecto de su fuente y en castellano rioplatense,

a. reconozcan tiempos y valores semanticos del indicativo,

b. distingan estructuras morfosintacticas de la lengua latina por el uso de
diversos modos de subordinacion,

c. afiancen estrategias de lectura de diccionario latin-castellano / francés /
inglés,

d. atiendan al valor de las cadenas léxicas construidas en los textos,
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e. avancen en la reflexién sobre decisiones propias o ajenas de traduccién.
2. Extiendan sistematicamente sus lecturas de antiguos textos griegos y latinos:
a. orienten sus lecturas con un sistema histérico de géneros discursivos,

b. integren lecturas de textos latinos en lengua original y obras completas en
traduccion,

c. se familiaricen con géneros retéricos del ultimo siglo de la republica romana
y la épica virgiliana,

d. interpreten los textos en vinculo reciproco con los conflictos del fin de la
republica y de las reformas politicas de Augusto,

e. establezcan relaciones de transtextualidad con antecedentes griegos, con
apropiaciones de la literatura y otras manifestaciones artisticas posteriores
o con otros discursos de la cultura grecolatina y posterior,

f. aborden con una perspectiva de género la representacion de los agentes
de poder politico en la Roma antigua y del lugar de la mujer y el varén
dentro del sistema axiolégico moral en la antigliedad grecolatina.

g. accedan a los contenidos de ESI propuestos y se apropien de ellos a través
del abordaje de la lengua y la cultura latinas y sus vinculos con la
actualidad de las sociedades occidentales en general y [a argentina en
particular.

3. Contenidos
Lengua

(8 Morfologia: Declinacion nominal: sistematizacion de la cuarta y la
quinta declinaciones. Sistematizacién de pronombres demostrativos. Elementos de
otros pronombres: interrogativos, indefinidos y relativos. Conjugacién verbal en
indicativo. Voz activa, pasiva y deponente: sistematizacion. Verboides: infinitivos
presente, perfecto y futuro activos y pasivos, participio presente. invariables:
adverbios, coordinantes, incluyentes, relacionantes, preposiciones e interjecciones.
Sistematizacién de los enunciados de todas las clases de palabras para su
basqueda en el diccionario.
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Il. Sintaxis: Morfosintaxis de la oracién compleja. Subordinacion
sustantiva, adjetiva y adverbial (modo indicativo). Subordinacién sustantiva: sin
introductor (consecutio temporum con los diversos infinitivos); con introductor.
Sintaxis de las voces pasiva y deponente. Complemento agente.

Civilizacion

L. La crisis politica a fines de la Republica. La tradicion del cursus
honorum. La carrera politica de Sila, Mario, Cicerén, César o Augusto. Acuerdos
politicos y corrupcién. La republica y otros sistemas politicos: las dictaduras, los
triunviratos, la diarquia. Representaciones del pasado, la monarquia, la guerra y la
paz, la condena de muerte, el tiranicidio.

Il Los vinculos sociopoliticos. Patricios, plebeyos, el homo novus. Las
disputas por los derechos politicos. El Principado y sus reformas politicas y sociales.
Fides, amicitia, clientelismo; el lugar de los libertos y las mujeres en la sociedad. La
“emancipacion” de la mujer romana. La transformacion del espacio: las relaciones
entre el campo y la ciudad, la reorganizacion del espacio publico en la Vrbs.

Literatura

L Oratoria. Caracteristicas y clasificacion de los géneros (deliberativo,
judicial, epidictico). Autores mas importantes en Grecia y en Roma. Las partes del
discurso. La argumentacion: técnicas y estructuracion de los argumentos. Figuras
retoricas. La “ampliacion de derechos de la mujer’ en la antigliedad: oradoras
romanas. Los discursos argumentativos sobre los géneros y los sexos: disputas
sobre la existencia de las amazonas, debates en defensa de las mujeres. Oratoria y
discurso historico: retratos y discursos de personajes histéricos. La monografia como
género discursivo de la Historia.

Il. Epica romana. Revision de las caracteristicas del género. Distincion
respecto de la épica homeérica. La Eneida: biografia de Virgilio y contexto
socio-politico. Las relaciones de mecenazgo y la literatura. Programa moral y politico
de Augusto y su reflejo en la Eneida. Estructura y estilo de la obra, organizacién de
los personajes, el conflicto entre furor y pietas. Relacion de la obra con otros
géneros (lirica, historiografia, novela, tragedia) y con otros textos épicos latinos. La
representacion de lo femenino: las mujeres (Dido, Creusa, Camila, Lavinia, Amata);
las diosas. El motivo de la mujer abandonada: Dido, Medea, Ariadna.
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4, Bibliografia y otros recursos
La bibliografia para este curso de Latin se organiza en tres secciones: la
obligatoria, la complementaria (que se presenta solo con el fin de orientar la
proyeccion exigida entre las lecturas obligatorias) y la de apoyo (destinada para el
aprendizaje en las clases, la ejercitacion domiciliaria, la preparacion de
comentarios de textos o la consulta de temas tanto de gramatica, como de
literatura y civilizacion).

4.1.Bibliografia obligatoria (en espafiol)

Ciceron, Primera Catilinaria (traduccién de J, Aspa Cereza)

Salustio, La conjuracién de Catilina (traduccion de M. Diaz y Diaz)

Virgilio, Eneida (traduccion de J. de Echave-Sustaeta)

Una apropiacién de estas obras en discursos posteriores literarios o no
literarios.

4.2.Bibliografia complementaria

Literatura antigua y proyecciones:

Catulo, Carmen 64

Gorgias, Encomio de Helena

Lisias, Oracion fitnebre

Lucano, Farsalia (seleccion)

Ovidio, Metamorfosis, XIII-XV

Retérica a Herenio (Libro [)

Proba, CentoVergilianus de laudibus Christi

Agrippa, H.C. Acerca de la nobleza y excelencia del sexo femenino
Dante, La divina comedia. Infierno (seleccién)

Ibsen, H. Catilina

Le Guin, U., Lavinia

Marlowe, C. Dido, reina de Cartago

Shakespeare, W. Julio César

(u otros textos a eleccién entre docentes y estudiantes)

4.3.Bibliografia de apoyo
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Lengua (/nstrumenta studiorum)
Bafios Bafios, J.M. (coord.) (2009) Sintaxis del latin clasico, Madrid.

Benveniste, E. (1969) Le vocabulaire des institutions indo-européennes, Paris.
Blanquez-Fraile, A. (1954) Diccionario latino-espariol, Barcelona: Sopena.
Dictionnaire Gaffiot, Paris, Hachette. Disponible en
https://www.lexilogos.com/latin/gaffiot.php.

Ernout, A. y Thomas, F. (1964) Syntaxe latine, Paris.

Meillet, A. (2001[1932]) Dictionnaireétymologique de la langue latine. Histoire
des mots, Paris.

Oxford LatinDictionary, Oxford-New York, Oxford, Oxford UniversityPress.

Los siguientes textos son de exposicion més adecuada para estudiantes de

escuela media:

Royo, M. (1987) Latin ll. Lengua y civilizacién, Bs. As., Colihue.

Rubio, L. (1966) Introduccion a la sintaxis estructural del latin, Barcelona,
Ariel.

Segura Munguia, S. (1985) Diccionario etimolégico latino-espafiol, Madrid,
Anaya.

Valenti Fiol, E. (1960), Sintaxis latina, Barcelona, Bosch.

Valenti Fiol, E. (1981), Gramatica de la lengua latina, Barcelona, Bosch.

Civilizacion:

Alféldy, G. (1992) Historia social de Roma, Madrid.

Arigs, Ph.-Duby, G. (dir) (1990) Historia de la vida privada. Imperio Romano y
Antigliedad Tardia, Madrid, Taurus.

Beard, M. (2016). “El mejor momento de Cicerén”. En SPQR. Una historia de
la antigua Roma. Barcelona: Critica, 21-54.

Brunt, P.A. (1973) [1971] Conflictos sociales en la Reptblica Romana, Buenos
Aires, Eudeba

Dupont, F. (1992) E/ ciudadano romano durante Ia Republica. Buenos Aires, J.
Vergara Editor.

Giardina, A. y otros (1991) EIl hombre romano, Madrid, Alianza.

Grimal, P. (1965) La civilizacién romana, Barcelona, Juventud.

Grimal, P. (1987) El siglo de Augusto, Bs. As., EUDEBA.
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Grimal, P. (1990) Los extravios de la libertad, Barcelona, Gedisa

Grimal, P. (2003) Historia de Roma, Barcelona, Paidos.

Irigoyen Troconis, M. “La mujer romana a través de fuentes literarias y

juridicas” (La “emancipacién” de la mujer romana). Accesible en
https://archivos.juridicas.unam.mx/wwwibjv/libros/4/1855/18.pdf.

Mackay, C. (2011) El declive de la republica romana. De la oligarquia al
imperio, Barcelona, Ariel.

Pageés, G. (1998) La muerte de César, Bs. As., Stylos.

Palmer, L. R. (1974) Introduccién al latin. Barcelona, Planeta.

Pina Polo, F. (1999} La crisis de la Republica romana (133-44 a.C.), Madrid,
Sintesis.

Rolfe, J. (1947) Cicerén y su influencia, Bs. As., Nova.

Romero, J.L. (1980), “La crisis de la republica romana”; en Estado y sociedad
en el mundo antiguo. Bs. As, FCE.

Royo, M. (1987) Latin Il. Lengua y civilizacion, Bs. As., Colihue.

Zanker, P. (1992) Augusto y el poder de las imagenes, Madrid, Alianza

Literatura

Barthes, R. (1974) Investigaciones retéricas I: La antigua retdrica, Buenos
Aires, Tiempo Contemporaneo.

Bobes, C.; G. Baamonde, M. Cueto, E. Frechilla, I, Marful (1995) Historia de la
teoria literaria . La antigliedad grecolatina, Madrid, Gredos.

Codofier, C. (ed.) (1997) Historia de la Literatura Latina, Madrid, Catedra.
Davolio, M.C. y Marcos, G.E. {(2011) Encomio de Helena de Gorgias, Buenos
Aires, Winograd.

Galan, L. (2005) Virgilio. Eneida. Una introduccion, Buenos Aires, Santiago
Arcos.

Galan, L. (2003) El carmen 64 de Catulo, La Plata, CEL. Accesible en
http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/libros/pm.10/pm. 10.pdf

Galinsky, K. (2001-2002) “La ira de Eneas”; Auster, 6-7, 11-33

Garcia Berrio, A. y Huerta Calvo, J. (1995) Los géneros literarios: sistema e
historia. Madrid. Catedra.

Guillemin, A. (1968) Virgilio, poeta, artista y pensador, Bs. As., Paidds.

Guerra Lépez, S. (2006) “Autoridad y poder en los discursos de Fulvia y
Hortensia” en La violencia de género en la Antigiiedad, Madrid, Instituto de la
Mujer.
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La Fico Guzzo, M. L. y Carmignani, M. (2012) Proba, CentoVergilianus de
laudibus Christi: Ausonio, Cento Nuptialis, Bahia Blanca, Editorial de la
Universidad Nacional del Sur, Eduins.

Lépez Lopez, A. (1992) “Hortensia, primera oradora romana”, Florentia
lliberritana 3.

Maffia, M. (2014) C. Marlowe, Dido, Reina de Cartago, Buenos Aires, Nueva
Generacion.

Middleton, C. - Azara, J. N. (1970) Historia de la vida de M. T. Ciceron,
Madrid, Impr. Real.

Nagore, J. (2000), “Sobre la arqueologia del Bellum Catilinarium de Salustio:
Jla historia oficial?”; en N. Andrade et al., KHMOZ. Homenaje a Eduardo J.
Prieto, Buenos Aires, pp. 451-463.

Nisard, D. - Castagnola, L (1946) Los grandes historiadores latinos, Bs. As.,
Intermundo.

Pagés, G. (1981) Proyeccion de Virgilio en el tiempo, Bs. As.

Pagés, G. (1992) Tradicion textual ciceroniana, Bs. As., UCA.

Royo, M. (coord.), Ariztoy, P.; Iribarren, V.; Nogueira, S.; Varela, E.; Wendt, S.
(2011) H. Cornelius Agrippa, Acerca de la nobleza y excelencia del sexo
femenino, Buenos Aires, Ediciones Winograd.

Schniebs, A. (1998-1999) “Fundacioén, fecundacién y muerte en la

Eneida”, AFC 16-17, 169-187.

Schniebs, A. (1996) “El personaje de Dido en la Eneida: algunas
consideraciones de género”, Argos, 17-28.

Schniebs, A.-Nasta,M. (2000} “Discurso femenino y persuasion en la

Eneida”, en Caballero de del Sastre-Huber-Rabaza (edd), El discurso
femenino en la literatura grecolatina, Homo Sapiens, Rosario.

Sebillotte Cuchet, V. (2012) “Las Amazonas no son mujeres, luego no existen”
en Laura Sancho Rocher, Ana Iriarte y Julidn Gallego (comps.) Légos y arkhé.
Discurso politico y autoridad en la Grecia antigua, Buenos Aires, Mifio y
Davila.

5. Instrumentos de Evaluacion
Los instrumentos de evaluacién de la asignatura durante la cursada son

variadisimos y comprende un espectro tan amplio como el que va desde una prueba
presencial individual de analisis y traduccion de un texto latino (un fragmento no
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adaptado seleccionado en funcion de los saberes de Ixs estudiantes) a la produccién
de debates que desplieguen officia oratoris.

6. Pautas Generales para la aprobacion de la asignatura

Para estudiantes que terminan de cursar, no aprueban Latin y deben rendir en
diciembre, el examen es escrito y oral; las dos instancias son eliminatorias. Como
para estudiantes regulares, los distintos tipos de contenidos de la asignatura
(lengua, literatura y civilizacion) también son eliminatorios: no se aprueba la materia
si no se demuestra buen desemperio tanto en analisis morfosintactico como en
traduccion y comentario de textos.

En el examen escrito deberan realizar actividades de morfologia, de analisis
morfosintactico, de traduccion, de exposicion de temas de civilizacién o literatura.
Las consignas pueden presentar ejercicios ya hechos en clase o nuevos, pero
siempre sobre la base de los contenidos dictados en la cursada. Lxs estudiantes
deben presentarse a examen con diccionario. En el oral se desarrollaran mas los
temas de literatura; el examen puede iniciarse con una exposicién breve de Ix
estudiante (no mas de cinco minutos) sobre un tema que haya elegido entre los de
este programa. El tribunal puede hacer también alguna pregunta acerca de los
temas de lengua a partir del andlisis realizado en el escrito.

En marzo, los alumnxs rinden solamente un escrito, que incluye las mismas
condiciones y consignas tanto para lengua como para literatura (es por lo tanto mas
extenso el escrito de febrero y marzo, porque incluye las consignas del oral). Los
contenidos evaluados, ademas de los criterios de calificacién y promocién, son los
mismos que en diciembre.

Es importante que recuerden que de cada texto hecho en clase el alumnado
debe conocer el contexto del que ha sido tomado. Hay que ubicar a cada autor en un
siglo y saber una breve biografia de cada uno.

Lxs estudiantes libres deben rendir examen escrito y oral en todas las fechas,
con este programa completo.
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EJEMPLO DE TEMARIO DE EXAMEN FINAL DE _LATIN correspondiente al
TERCER aiio de estudios:

CNBA [ Latin It

l. Analiza morfosintacticamente y traduci el siguiente texto (Sall. Cat. 15.1-2, adapt.):

lam primum adulescens Catilina multa nefanda stupra fecerat, cum virgine nobili, cum
sacerdote Vestae, et adoritur alia huius modi contra ius fasque. Postremo captus est amore
Aureliae Orestillae, quae omino ob formam ab vire bono laudata erat. Ea nubere dubitabat,
timens privignum adulta aetate.

Adulescens, -i (m). adolescente  Fas (neutro indeclinable): Omino (adv): solamente
Adultus, -a, -um: adulto derecho divino Orestilla, -ae (f): Orestilia
Aetas, -alis {f). edad Forma, -ae (f): aspecto, belleza  Postremo (adv): en Gltimo lugar
Alius, alia, aliud: otro lam (adv): ya Primum (adv); por primera vez
Amor, -oris (m): amor lus, iuris (n}. derecho, justicia Privignus, -i (m): hijastro
Aurelia, -ae (f): Aurelia impartida por el hombre Sacerdos, -otis (m y f):
Bonus, -a, -um: bueno Modus, -i (m): modo, manera sacerdote / sacerdotisa
Capio, cepi, captum (3) tr: Muitus, -a, -um: mucho Stuprum, -i {n). adulterio,
capturado Nefandus, -a, -um: nefando, estupro
Catilina, -ae {m): Catilina criminal Timeo, timui, — (2) tr. e intr..:
Contra (prep. + ac): en contra Nobilis, -e: noble temer, tener miedo
de Nubo, nupsi, nuptum (3) intr.: Vesta, -ae (f). Vesta
Cum (prep. + abl): con, junto a,  casarss, unirse en matrimonio Vir, viri {m): hombre, varén
en contra de Ob (prep. + ac.): a causa de, Virgo, -inis (f): virgen,

por muchacha

ll. Elegi UNA de las siguientes consignas y desarrollala en un texto de 180 a 200
palabras:
1. El rol de las mujeres en Eneida y su relacion con la pietas y el furor. Desarrollar y
ejemplificar con, al menos, dos personajes femeninos.
2. Eneas, los dioses y el cumplimiento del fafum en Eneida. Desarrollar y ejemplificar
con, al menos, dos episodios en los que el cumplimiento del fatum se haya puesto en
peligro.
3. La katabasis como motivo épico: fos pasos para acceder al inframundo, el recorrido
de Eneas por el infierno, personajes fundamentales con los que se encuentra e
informacion que recauda para el futuro.
4. Las profecias en Eneida: importancia de los mensajes a futuro y su influencia en el
cumplimiento del fafum. Desarrollar y ejemplificar con, al menos, dos profecias que
haya recibido Eneas.

[ll. Leer el siguiente pasaje (Cic. Cat. 1.6.13) y comentarlo segun la lectura de In
Catilinam. Al hacerlo, sefialar: a) quién habla; b) dénde; c) frente a quiénes; d) qué
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ocurre; e) qué affectus se intenta/n movilizar y de qué manera; f) qué figuras retéricas
estan presentes en el pasaje (sefialar al menos dos):

“Pues ¢qué hay, Catilina, que pueda ya resultarte deleitoso en esta ciudad, en la que no encuentras
nadie —fuera de los hombres corrompidos de esa conjuracion- que no te tema, nadie que no te
aborrezca? ¢Qué marca de infamia doméstica no aparece grabada ya en tu vida? ;Qué tipo de
deshonra, relativa a los asuntos privados, no estd ligado a tu fama? sDe qué liviandad se
mantuvieron alejados jamas tus ojos, de qué delitos tus manos, de que ignominia todo tu cuerpo
entero? jA qué jovenzuelo, después de haberlo atrapado en tus redes con los halagos de la
corrupcion, no le pusiste ti en la mano el punial de la osadia o el fuego de la concupiscencia?

Prof.‘Pedro iztoy
Jefe de Departamento de Latin

Prof. Dra. Maricel Radiminski _
Coordinadora de Departamento de Latin



